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DELIVERY NOTE
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Quantity dichiarata
Quantfita effettiva:

Tipo {nbalaggio:
Quantigymbalii:
Confq

mita\eile schededimb flo:
cantrolicy
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ACCETTAZIONE MERCE

[o'eeD

hOWAY

(1), Customer |nvoice Addrass {2) Remarks
+ Magna PT S.p.A. Our [D number: (3) No.
Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 2230345
70026 Modugno (Bari) Your (D no...: ) Date
ITALIEN IT04886850728 16.10.24
{5) Supplier (6} Freight 7} Delivery {raally} _ _lnvaite
SN: 91011364 paid I I unpaidl Raftroad cdr | Carrler 8 No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG FLsighs o e it
Daim[erstralle 49_53 Express gdody own vehicle
70825 Korntal-Miinchingen :""'E“ (8l Date
ost
[10) Your Ref {13)_Your Order No./Daie 115)_Addrtlonal Details (12} Our Departemsnt {13) Direct dial | (14) Our Ref Na.
411 550003890101 Herr Djedidi, Selif
15.10.24
119 Shipment Method paidi20junpaid {21} Packing u]_{22) Marks [23) _Total Waight kg = _ 24}
DHL Freight G look gross Aet
mbH X 1 below DS 121 85
125} Shipping Address 126) Place of unload
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNQ BARI, | 14248
(27) {28) Part-No (28] Description {30 31} 40) A __Cu_s}un]gr Remarks
{Pos.) areo. {21} Packing . Quantity | UM Quantity £+ | Remanks
Delivery:
1 | 900.9.0705.50 10000 | Pi |
900.9.0705.50 SPRENGRING 63.40 X 1.74
UNBEHANDELT GEOLT
EC level B
Container 20/4315 4315 KLT blau 500 |Pi i
Batch number 437839 !
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 A0806 A

[42) Goods Inwards Remarks 143}

Quantity Check

(44} Quality Check

{45) Receiver

IDale

Name/
No.

}448) Tnvoice Check
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1 EXEMPLAR PRE ODOSIELATELA

- Y,f,’/
- ¢
f// - N COPY FOR THE SENDER
/4
1 e ony MEDZINARODNY NAKLADNY LIST &
Sender (nams, address, count 2 CokKa— | G.
,/ ;[T UGO BENZING GmbH INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE SK E 2735529
7R Kerntal-Mimshingen Této praprava pediieha, f ked bolo dohadnuté inak, padmienkam Dohovoru GMR
Tel. 0711 BT H. Schmic o prepravnej zmluve v medzindradnej cestne} ndkiadne] doprave
Fax O0711-807T5255 This cardage Is subject, notwilhstanding any clause to the confrary,
et {o the Convantion an the Contract for the Intemational Carlage
of Goeds by Read (CMR)
2 Prilemca {meno, adrasa, 5tat) 16 Dopravea {meno, adresa, atat)

E:unsl nee (name, acfdn‘ass. country) Carrler (nama, addrass, cotniryd
[ALwd PT Vi LIMAR PRESOV, s,

ViA Rel elel A 714 L Pod komfnom 8

A @ N
20026 , [10RVEAE 17 VZ _mm 080 01 Presov

ICO: 46 646 027; DIC: 2023532522

tel.: +421918430529
3 Mioslo yykladania tovaru 17 Dalsf dopravel (meno, adresa, Stat)
Place of dalivery of the goods Suecesslve carriers {nams, addrass, country)

Miesto/Place /-ZO? 7{{&/&’0 ?9622‘/’;

BaCountry

4 Wioslo & gétum naklndania lovary MUGUBENZING GmbH & Co, K@

Place and date of taking over the goods Eg*ﬂ‘“@ 1s-2g 53

Meslo o> 70925 Korndal-Milnshing
Vyhrady a poznamky dopravcu

7l
an
StatCountry Tralh, Qi @ | 18 Corpiar’ reservations and observations
T e 1o FOKE

e

Pripojené doklad;
5 Do'c);u]menk al!acied

Signo a &islo Potet balent Druh abalir Oznacenia tevaru® Tialslicka o, | Hr, hmotnost' v k Ob 2
B Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packing 9 Nalure of tha guod)s 10 Statistical numberi i G;usrsn aeln?ﬂ }’n kg 12 VoEL?nTaTn m?

DAY < »
SRS

L, .
..,J . R . w0y < ’

i

Hrubo orimaovand tastl mus{ vyplalt dopravea

21 4+ 22 i spice framed with boid linss must be filad In by the carrer

itle cartification, on tha las! line of the column the particularsof the class, the number and the fetter, If any.

¥, okrem event osvedZenia v poslednom fadku odseku triedy, &lslo a plsmeno.

Mg - ?
EY W e “ * ~
e P s o o)
ategory atar #
i3 Pokyny odosiclatela {colng a iné formality} 19 Wa tarchy cdosielatel menalCurrancy prijemca
Sepder’s insiructions (Cystems and other formaliies) - o ba pald by Sender Consignes
. Dopravné/Carage
-~ charges
* Zfavy/Discounts
Y SaldoiBelanca
Dodat. vydavky
wn Supplementary charges
- Iné vydavky
! Other charges
- Rézne/Miscellansous
Spolu na zaplatena
Total dua
=& Doblerka 7 =
-'é-:rg 14 Cashondeivery S
Pol lalenia dopravného Osobilné dojednanie
g 8 15 lnsﬁnc);]gﬁ gs lo gay;mgnt for cardage 20 gpaciaia ra]amanls u
Pl 1} i %I".?ﬁ.
%-E Vyplalend/Cantage free q des Cin :; & s 4
Eg Nevyplatens/Cerriage unpaid R P @ g
B N R ry =) ™
£3 [21 vystavens vEstattishodin dfat on 4%, 4O, w20 > |y, Jovar provaat T L‘fu;. Sl
23 ]
58 [ —HUGO BEMZING GmbH-8.Co. KG =
gz |2 23 LIMAR PRESOV, s.r.o.
&e Dalmerstr. 49"53,, Pod kergiffom 8,080 01 Prefoy 4
b 70825 Korntal—MPnchlng u adsis ot do 746 646aTY
a ] €l ' pisa a pravey
Smrﬂggﬁmmgﬁ?ﬁag H SChmld Signature and slamp of the catiar )

0ods mention, besides possi

*}V pripade nebezpetného tovare oznadi

“} In case of dangerous g

28 A ke v privesuindvast tralersembrader

OGS LA Squs

U
26 Usitoznd hmotnost (Usefulload tito&na hmolnostiUsedul oad iig»

27 Cislo DZVWIDZVV No, 28 Clslo jardy/MNo. of driva

29 Hranitné prechody/Border crossings

Patvrdenie ¢ edovzdani cofného tranzitného dolktadu;
Cusloms transit document receivad;

30 vEetky spravodné doklady/Ak supporting documents

31 RozneMiscellaneous

Trad 20208KIUK &S EkenSpo, K cinlarinu 36, 090 04 2ilina, tel+fax 041/7635 035, 041/7645 375



